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Copyright © Digital Control Incorporated, 2000. Toate drepturile rezervate. Editia iulie 2000.

Prezentul document este traducerea originalului din limba engleza., si este pus la dispozitia utilizatorului doar in
scopul informarii Dvs. Documentul este supus tuturor conditiilor si limitarilor cuprinse in Garantia Limitata a
firmei DCI . In cazul unor diferente de interpretare sau discrepanta intre prezentul document si original, se vor
lua Tn considerare cele stipulate in documentul original.

Marci inregistrate

Siglele DCI, DigiTrak®, iGPS®, Super Sonde®, DataLog®, si TransiTrak® sunt mérci inregistrate, iar Eclipse™,
FasTrak™, LT™, SuperCell™, target-in-the-box™, line-in-the-box™ si localizarea look-ahead™ sunt marci
inregistrate ale companiei Digital Control Incorporated.

Patente

Dispozitivul de localizare DigiTrak® intr& sub incidenta uneia sau mai multora dintre urmatoarele patente SUA:
5.155.442; 5.337.002; 5.444.382; 5.633.589; 5.698.981; 5.726.359; 5.764.062; 5.767.678; 5.878.824; 5.926.025;
5.933.008; 5.990.682; 6.002.258; 6.008.651; 6.014.026; 6.035.951; 6.057.687; 6.066.955; 6.160.401. Vanzarea
unui Receptor DigiTrak® nu transfers licenta asupra nici unei patente referitoare la Emitatorul DigiTrak® sau la
lagarul dispozitivului de forare subterana. Aceasta intra sub incidenta altor patente.

Garantie limitata

Toate produsele fabricate si vandute de DCI intra sub incidenta conditiilor de Garantie Limitata. Alaturi de
Dispozitivul de Localizare DigiTrak® e inclus un exemplar al conditiilor de Garantie Limitats; copia poate fi
obtinuta si de la Serviciul DCI de Relatii cu Clientii, +1 425 251 0559 sau +49(0) 9394 990 990, sau de pe situl
web al DCI, www.digitrak.com.

Important

Desi toate afirmatiile, specificatiile tehnice si recomandarile referitoare la produsele Digital Control Incorporated
(DCI) se bazeaza pe informatii considerate sigure, nu se poate garanta nelimitat acuratetea si exhaustivitatea
acestora. Inainte de-a folosi orice produs DCI, utilizatorul trebuie s verifice in ce m&suré produsul e convenabil
scopului Tn care va fi folosit. Toate afirmatiile din acest document se refera la produse DCI livrate de DCI si nu
se aplica adaptarilor Tntreprinse de utilizator farad autorizatia DCI, nici produselor unui tert. Nici o afirmatie din
acest manual nu se constituie Tn garantie DCI si nu modifica termenii garantiei limitate DCI deja existente,
aplicabil la toate produsele DCI.

Acordul FCC

Acest echipament a fost testat si declarat conform cu conditiile impuse unui serviciu digital de clasa B de catre
Partea 15 a Regulamentului Comisiei Federale de Comunicatii (FCC). Aceste conditii sunt menite sa ofere
protectie impotriva interferentei nedorite cu o instalatie casnicd. Acest echipament genereaza, foloseste si
radiaza energie de inclinatieradio si, daca nu este instalat in conformitate cu instructiunile, poate provoca
interferente nedorite cu comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu existd nici o garantie ca nu vor avea loc
interferente intr-o instalatie anume. Daca echipamentul produce, intr-adevar, interferentd nedorita cu receptia
radio sau TV, interferentd ce poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este sfatuit
sa Incerce sa corecteze interferenta luand una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

» Schimbarea pozitiei sau a orientarii Receptorului DigiTrak.

» Cresterea distantei dintre echipamentul in cauza si Receptorul DigiTrak.

» Conectarea echipamentului la priza unui alt circuit electric.

» Consultarea reprezentantei DCI sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

Adaptarile sau modificarile echipamentului DCI care nu au fost explicit aprobate si realizate de DCI anuleaza
garantia limitatd si autorizatia de functionare a echipamentului eliberata de FCC.

2 izi[RAKe Instructiuni de folosire Mark IV



— P )
I ) ( I DicITAL CONTROL INCORPORATED
— —

MESUri de Precautie Si AVEIISIMENTE. ............c.eecuiieueieeieeeiiieiieeiieeieeteeeereseeessissesseesseseessessseessesasessseseseseseesseeens 4]
[T Re Yo o= =Y 5|
POTNITOPDIL ...ttt e et e st e stteetseeteeteesseeseesseeesseesssanssenssessesssesseesseesssesssessssesseessssesssenssenseenseeseesns 5]
T gl oTo] (U g e L= = SRS 6
(O] 01T =y 1o [=T g T = L= PSPPI 7
FUNCLIle MENIUIUI A8 @FIS) .....veeeiiiiii ittt e e st e e e et e e e sbeeeeesbbeeeeanreeeasan 7
12 T o PP 7

L oY T T 8
TR T o Y 7
LK1= 00T TP PP PP PP PP PPPPPPPPRt 9

TR LT Ne [ (o o T PP P pTpppPppI 9
CAlIDIAIE L-PUNCE ... ...t etataeeasseaessasssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnses 10

A AN 2-PUNCE ... ..t sssnsssssnannnsnnnnnnnnnbnbnbnrnrnrnres 12
AULOTIAGNOSTICAIE ... .eeeeietiieeitte ettt e ettt e e st e e e ast et e e s astbeeeaanteeeesanbreeesanbeeesanbeeeeannens 13

S aTie= e L= Lo F= Lo o T 13
SLaTie= e [T Lo [T = (=P PPPPPPPR 14

S5a] 0100 o] = P PrrpTP 14
INSErUCTIUNT A€ [OCAIIZAIE ......ccooiiie et e e e sttt e e e e e e anbnbr e e e e e e e e annes 15
YT LU= W (=T ot =Y o (] (U 11U TP 15
arcarea POZIHIOr A€ JOCAIZAIE............uuiiiiiiiiiee e eeeneee 15|
WoTot=|[V4= ] f== =T 0 011 €] (o (U LU PP PPPPPPPPT 15

| S e N N [ =2V 15|
Gasirea echipamentului Si @ PLL ... ...uueiiiii ittt e e e e e e s sseie e reessesaneerereeeseasaneeens 17
Confirmarea traiectoriei exacte cand instrumentul deviaza la dreapta sau la stdnga...................... 17

CERT I N A I PP PPPPPPPPRt 18

| R E S e N ET Y 19|
cranul princCipal de INTOrMAtIE.............cccooeiiiiiiiiiiiiiiiic e 19|

L0 (18 o110 4 LY o 1T SRR RRR 20
AlMENTATE PO ODIIT. ..uuiiie et e e e e e e e e e ettt e et eeeaeseeeteeaaaaeeeaeseestnneeeeeeernennns 20
[Selectarea CanalElor TEIEMEIICE. .. . iuiuiriesiriesieieseesssiessesersiesessesssesesarsiesesssssisesssrsssserssesssssassssessens 21|
Lumina de fond POrNit/OPIIL.........coo oo e 21
(00 1 ( ] 0] = PP 21
nstructiuni de pilotaj 12 distantd...... ..o e e e e e e e aaas 21
SIStem CU CabIU . 22
Functia D T oY TR T T T O T O . 22

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV 3



— P )
I ) ( I DicITAL CONTROL INCORPORATED
— —

Masuri de precautie
si avertismente

IMPORTANT: Toti utilizatorii trebuie sa cunoasca masurile de precautie si avertismentele date mai
jos si in Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmérire pentru forare directionala DigiTrak.

£ Contactul subteran dintre echipamentul de forare si utilititi de tipul cablurilor de inalts tensiune
sau a conductelor de gaze naturale poate provoca rani grave sau chiar moartea.

&~ Contactul subteran dintre echipamentul de forare si utilitti de tipul cablurilor de telefon, a
fibrelor optice, a conductelor de apa sau a canalelor poate provoca mari pagube materiale.

¥~ Daca echipamentul de forare sau de localizare nu e folosit corect, in asa fel incat s3 se obtina
rezultatele dorite, poate interveni o scédere a vitezei de lucru si o crestere a costurilor.

» Operatorii echipamentelor de forare directionald TREBUIE intotdeauna:

e Sa cunoasca modul potrivit si sigur de folosire a echipamentului de forare si de localizare, inclusiv
folosirea suporturilor si procedurile de instalare pe sol.

« S3 se asigure ca toate utilitdtile subterane au fost localizate, recunoscute si marcate in mod
adecvat Tnainte de inceperea forarii.

e S3& poarte echipament de protectie: cizme din material izolant, manusi, casti, veste reflectorizante
si ochelari de protectie.

* S3 localizeze si sa mentinad capul dispozitivului in pozitia corecta in timpul forarii.

»  Sa respecte reglementarile emise de stat sau de administratia locala (de ex: OSHA).

e Sa respecte orice alte masuri de protectie.

» Recititi cu atentie aceste instructiuni si Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmarire pentru
forare directionald DigiTrak ca s3 fiti siguri ca stiti cum s3 folositi dispozitivul in mod corect, in asa fel
incéat sa obtineti adancimea, inclinatia, rotatia si punctele de localizare.

> Inainte de lansarea fiecarei reprize de forare, testati dispozitivul DigiTrak cu emitatorul plasat in capul
dispozitivului, ca sa verificati daca functioneaza corect.

> Verificati calibrarea dispozitivului in mod regulat in timpul forarii, cu ajutorul functiei ultrasonice.
Calibrarea trebuie verificatd si dupa ce opriti forarea pentru o perioada de timp.

> Verificati interferentele de semnal. Zgomotul de fond trebuie sa fie sub 150, iar puterea semnalului cel
putin 250 de puncte peste zgomotul de fond, de-a lungul tuturor operatiilor de localizare.

NU UITATI: Daca intampinati probleme sau aveti intrebari legate de functionarea
dispozitivului DigiTrak, pentru asistenta sunati la Serviciul Clienti al DCI, la +1 425 251
0559 sau +49(0) 9394 990 990, de luni pana vineri.
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Introducere

Dispozitivul de localizare DigiTrak Mark IV contine imbunatatiri substantiale, care-i maresc performantele
in comparatie cu dispozitivele anterioare. Receptoarele si unitatile la distantd Mark IV dispun de afisaje
grafice usor de citit i de dispozitive de control cu meniu care faciliteazd mult folosirea si localizarea lor.
Ajunge sa folositi afisajul grafic ca sa va ghidati la pozitionarea tintei (sau a liniei) in cutia de pe fereastra
de afisaj pentru a localiza emitatorul in capul dispozitivului. Puteti, de asemenea, sa localizati folosind
semnalul de creastd sau semnele minus/plus, ca la modelele anterioare de DigiTrak.

Dispozitivul DigiTrak Mark IV foloseste aceleasi emitatoare, aceleasi pachete de baterii NiCad si acleasi
incarcatoare de baterii ca si dispozitivul Mark 1ll. Mark IV se poate folosi ca un Mark Il imbunatatit.

Acest manual oferd informatii si instructiuni pentru dispozitivul de localizare DigiTrak Mark IV. Multe dintre
principiile de functionare sunt ca la dispozitivele DigiTrak anterioare, de aceea va sfatuim sa consultati
Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmdrire pentru forare directionald DigiTrak pentru o
cunoastere optima a sistemului. Un exemplar al manualului dispozitivului de localizare va sta la dispozitie
in spatele marcajului “Informatii de localizare pentru DigiTrak”. Daca aveti nevoie de un exemplar al
sectiunii “Informatii de localizare pentru DigiTrak”, sunati la Digital Control Incorporated, la humerele de
telefon +1 425 251 0559 si +49(0) 9394 990 990.

Pornit/Oprit

Pornit — Receptorul Mark IV se porneste apdsand butonul o data. Tn acest moment, ecranul de localizare
devine vizibil. Simbolurile de afisaj care apar pe ecran, ca in figura de mai jos, vor fi descrise in sectiunea
urmatoare (vezi pagina 6).

~
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Ecran de localizare

Oprit — Ca sa opriti unitatea, trebuie sa accesati optiunile meniului. Apasati butonul pana ajungeti la me-
niul alimentare pornit/oprit CD si tineti-l apasat in timpul numaratorii inverse de la 3 la 0 care inchide
receptorul.
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Simboluri de afisaj
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Setarile canalului telemetric — Indica setarile actuale ale receptorului. Receptorul
trebuie setat la acelasi canal ca si afisajul la distanta. Exista patru setari ale canalului
(1, 2, 3, 4), precum si setarea Oprit, care indica faptul ca functia telemetricd este
oprita si nu existd semnal pentru afisajul la distanta.

Simbolul de localizare — Reprezinta o vedere de sus a receptorului. Simbolul de
localizare este denumit “cutia” cand se folosesc tehnicile de localizare target-in-the-
box si line-in-the-box.

Tinta — Reprezinta punctele negative de localizare (FNLP si RNLP) din fata si din spate.
Cand receptorul este pozitionat direct deasupra unui punct de localizare, tinta va fi in
cutie.

Linie — Reprezinta linia pozitiva de localizare (PLL). Cand receptorul este pozitionat
direct deasupra PLL, linia va aparea in cutie. PLL este folosit, de asemenea, si
pentru localizari in afara pistei, cand accesul la echipament este limitat (vezi
Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmérire pentru forare directionald).

Indicatorul de localizare plus/minus — Semnul plus sau minus asezat in fata valorii
puterii semnalului este folosit pentru a ghida operatorul in gasirea punctele de
localizare (FNLP si RNLP) si a liniei de localizare (PLL).

Puterea semnalului — Afiseaza valoarea semnalului de la emitator. Puterea
semnalului poate avea valori de la 0 la 999, unde 0 indica lipsa semnalului, iar 999
indica semnal saturat (receptorul si emitatorul sunt foarte aproape).

Bateria emitatorului — Indica starea bateriei emitatorului.

Temperatura emitatorului — Indica starea temperaturii emitatorului. O sageata cu
varful in sus langa termometru indica temperatura in crestere; o sdgeata cu varful in
jos indica temperatura in scadere. Un afisaj digital al temperaturii apare sub ceas
cand butonul este apasat..

Bateria receptorului — Indica starea bateriei receptorului.

inclinatiaemitétorului — Reprezints inclinatia emitatorului (echipamentului).
inclinatiapoate fi monitorizat fie in procente, fie in grade. Valoarea frecventei va fi
aratata langa indicatorul echipamentului de foraj; indicatorul echipamentului de foraj
va fi indreptat Tn sus cand inclinatia este pozitiva sau in jos cand inclinatia este
negativa. Observati numarul “0” mai mic de langa “5” in simbolul frecventei emita-
torului. Acest numar mai mic reprezinta inclinatia in zecimi de procent (0.1%) si este
afisat doar cand se foloseste un emitator capabil sa citeasca inclinatii foarte mici.

Indicatorul de actualizare a inclinatiei/rotatiei — Punctul din centrul ceasului ar
trebui s& pulseze la fiecare 2.5 secunde, indicand ca inclinatia si rotatia curente sunt
receptate de la emitdtor. Aceasta inseamna, de asemenea, ca starea bateriei si a
temperaturii emitatorului sunt receptate..

Rotatia emitatorului — Ceasul indica 12 pozitii de rotatii ale emitatorului
(echipamentului).

izi[RAKe Instructiuni de folosire Mark IV
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Operatii generale

Cand porniti pentru prima data receptorul Mark 1V, veti vedea afisajul de localizare (vezi pag. 5). Puteti
accesa functiile meniului, sau puteti initia localizarea (vezi “Instructiuni de localizare," pagina 15).

Pentru a accesa functile meniului, pur si simplu apasati pe buton; fiecare apasare va va purta la
urmatoarea functie din meniu. Fiecare meniu are o secventd de numarare inversa. Pentru a schimba o
setare de meniu, tineti apasat butonul pana cand contorul ajunge la 0. Cand contorul a ajuns la 0, lasati
butonul si veti auzi trei sunete de confirmare, indicand ca setarile meniului au fost schimbate. Afisajul se
va intoarce apoi la ecranul de localizare.

in timpul localizarii, tineti butonul apasat. Inainte de localizare, trebuie, de asemenea, s3 tineti butonul
apasat timp de o secunda la unul din cele trei puncte de localizare: punctul negativ de localizare din fata sau
din spate (FNLP sau RNLP) sau la linia pozitivd de localizare (PLL). Acest lucru este necesar pentru a
inregistra o putere de semnal de referinta, astfel incat receptorul sa sesizeze unde se afla fatd de emitator.

OBS: Daca schimbati un emitdtor, trebuie sa reinitializati receptorul (s3-1 inchideti si apoi s&-|
redeschideti) dupa instalarea noului emitator. Trebuie apoi sa recalibrati receptorul folosind fie tehnica 1-
punct, fie tehnica 2-puncte (vezi paginile 10-12).

Functiile meniului de afisaj

Fiecare meniu de afisaj este descris mai jos, impreuna cu instructiuni despre cum se pot schimba setarile
meniului. Meniurile sunt listate Tn ordinea in care apar.

ULTRASONIC

{{fine IE

Acest meniu permite preluarea unei masuratori ultrasonice (inaltime deasupra solului).

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul ultrasonic.

2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleaza numaratoarea inversa de la 2 la 0.

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si inaltimea ultrasonicd va fi afisata pe
ecran, alaturi de un simbol de confirmare in josul ecranului.

4. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

-

iGi[RAK® MARK IV™ iGifrnce mariciv
pAVAVAVAVAVAVAVAVAVS
c 0
N\ — J
L >0 . L )
Ecranul meniului ultrasonic Masuratoare ultrasonica reusita
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OBS: Daca receptorul este la mai putin de 12 in. (30 cm) deasupra solului sau sta pe sol, sau daca functia

ultrasonica nu opereaza corect, se va afisa o citire ultrasonica 0, veti auzi doua sunete lungi, si un simbol
in forma de x va aparea in josul ecranului.

1GIRNAK® MARIC V™

FTIN

=<l

\ —_— J
Afisaj cu o méasurdatoare ultrasonica zero (0)

DATALOG dl

Meniul de afisaj permite inregistrarea unei citiri DataLog. Procedura transmite informatii catre afisajul la
distantd la mecanismul dispozitivului de foraj pentru a fi inregistrat de modulul DataLog. Operatorul de

foraj trebuie sa apese butonul “inregistrare” pe modulul DataLog pentru ca o citire DataLog sa poata fi
inregistrata.

OBS: Meniul DataLog apare doar daca sistemul telemetric este activat.

1. Apasati pe buton pentru a accesa meniul DatalLog.

2. Tineti butonul apasat, mentinand in acelasi timp receptorul la un nivel constant si parcurgeti secventa
de numaréatoare inversa de la 3 1a 0.

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti vedea un simbol de confirmare in
josul afisajului, indicand ca mesajul a fost trimis Thapoi la modulul DatalLog.

iGiRNAK° AARIC V™

e N

oL

Meniul de afisaj DatalLog

4. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

5. Afigajul la distantd va emite, de asemenea, trei sunete de confirmare cand receptioneazd semnalul
receptorului si citirea LCD de pe modulul DataLog va creste cu o unitate. Daca unitatea DatalLog nu
reuseste sa creasca cu 1, toti pasii descrisi mai sus trebuie repetati.

ALIMENTARE ®

Acest meniu de afisaj permite decuplarea de la curent al receptorului.

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul Alimentare.
2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleazd numéaratoarea inversa de la 3 la 0.

izi[RAKe Instructiuni de folosire Mark IV
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Ecranul de decuplare de la curent

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti vedea un simbol de confirmare in
josul ecranului.
4. Eliberati butonul si unitatea se va inchide.

TELEMETRIE ((«An)

Acest meniu de afisaj permite schimbarea setarilor canalului telemetric. Acesta este canalul folosit de
receptor pentru a comunica cu afisajul la distantd. Cele doua aparate trebuie setate la acelasi canal.

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul telemetrie, unde este afisatd setarea canalului curent.

2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleazd numéaratoarea inversa de la 2 la 0.

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si un simbol de confirmare va fi afisat in
josul ecranului.

in timp ce tineti butonul apasat, setarile canalului vor cicla incet intre cele cinci setari — Oprit, 1, 2, 3, 4.
Eliberati butonul cand setarea corecta este afigsatad pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

o s

I.GI.TRI“I.( © /AVARICIV™

Setarile canalului telemetric

LUMINA DE FOND ~\"'.

Acest meniu permite activarea sau dezactivarea luminii de fond a afisajului.

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul lumina de fond, simbolul unui bec va aparea pe ecran.
Daca lumina de fond este activata, becul va fi aprins, In caz contrar, becul va aparea stins.
2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleaza numaratoarea inversa de la 2 la 0.

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV 9
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Lumina de fond este dezactivatd Lumina de fond este activata

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si simbolul becului se va schimba in
functie de optiunea aleasa.

4. Eliberati butonul pentru a ajunge la ecranul de localizare.

OBS: Lumina de fond este activa in mod automat pentru cateva secunde la pornire, dupa care va fi
dezactivatd, chiar daca ati resetat inainte.

|

Acest meniu de afisaj permite calibrarea receptorului folosind o procedura de calibrare 1-punct. Receptorul
si emitatorul trebuie pornite si agezate pe sol in paralel. Folositi o ruletd de masurare pentru a pozitiona
receptorul in asa fel, incat marginea interioara sa fie situatad la 10 ft 5 in. (3,13 m) fatd de centrul lagarului
emitatorului.

CALIBRARE 1-PUNCT

1

[

1. Apasati butonul pentru a ajunge la meniul de calibrare 1-punct.

2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleaza numaratoarea inversa de la 5 la 0.

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti vedea un simbol de confirmare in
josul ecranului, indicand o calibrare reusita.

4. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

X

iGN MARKC V™
s N

Inl
1005

o A
i~ ||| [
= AL -

Ecranul de calibrare 1-punct
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5. Trebuie sa verificati daca a reusit calibrarea, pentru a va asigura ca veti avea citiri de adancime
corecte. Puteti folosi una din cele doud metode descrise mai jos pentru a verifica adancimea (distanta)

la

cel putin trei locatii, dintre care una ar trebui sa fie la adancimea dorita a tintei. Schita de mai jos

indica cu precizie cum sa plasati emitatorul si receptorul pentru fiecare metoda.

Metoda 1

>

Folosind ruleta de masurare, plasati receptorul pe sol in paralel cu emitatorul, astfel incéat distanta
de la centrul emitatorului padn&d la marginea interioard a receptorului sa aib&d o anumita valoare; in
exemplul aratat in schitad, este folosita distanta de 6 ft 5 in. (1,97 m). Datoritd pozitionarii antenelor
de adancime in receptor, trebuie s& acordati o marja de 5 in. (13 cm.) la distanta pe care doriti sa
o verificati.

> Trageti dﬁ buton pentru a vedea afisajul de adancime, care ar trebui, in exemplul nostru, sa fie 6 ft.
(1,83 m)."Adancimea aratata va fi distanta masurata minus marja de 5 in. (13 cm.).
> Repetati pasii de mai sus la cel putin alte doua locatii.
Metoda 2
» Folosind ruleta de masurare, plasati receptorul pe sol pe o parte, astfel incat distanta de la centrul
emitatorului la baza receptorului sd aibd o anumitd valoare; in exemplul ardtat in schitd, este
folosita o distanta de 6 ft (1,83 m.).
> Trageti butonul pentru a vedea afisajul adancimii, care ar trebui, in exemplul nostru, sa indice 6 ft.
(1,83 m.).* Adancimea aratatad va fi identicd cu distanta masuratd. Nu mai trebuie s& adaugati
marja de 5 in. (13 cm.) pentru metoda aceasta; totusi, poate fi dificild observarea afisajului pentru
citirea adancimii.
> Repetati pasii de mai sus la cel putin alte doua locatii.
25in. |
Metoda 1 (6.4 cm)
6 ft 5 in. (1,97 m) | Receptorul
Mark IV
o : (vedere
(13 cm de sus)
Emitatorul ;
In capul dispozitivului;
de foraj :
Metoda 2
6 ft (1,83 m) Receptorul
Mark IV
(vedere
laterala)
; 6 ft 7% in. (2,02 m) :
Liniaide centru a L.
Linia de centru a
emitatorului . Al
) antenei de adancime

*Marja de adancime este de 5%, astfel, la o distanta de 6 ft (1,83 m), marja de eroare este de 3.6 in. (9 cm).

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV 11
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CALIBRARE 2-PUNCTE | &

P

Acest meniu de afisaj permite calibrarea receptorului cu emitatorul in pamaéant folosind o procedura de
calibrare 2-puncte. Receptorul si emitatorul trebuie sa fie pornite, si receptorul trebuie tinut direct deasupra
emitatorului si la aproximativ 12 in. (30 cm.) deasupra pdmantului. inclinatia emit&torului trebuie s fie mai
putin de +/-20% pentru o calibrare corecta. Pe timpul procedurii de calibrare 2-puncte, receptorul trebuie
ridicat la cel putin 20 in. (61 cm.) — asigurati-va ca tineti receptorul in acelasi plan cu emitatorul.

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul de calibrare 2-puncte.
e
iGifRAKCC MARKCIV™
p
E]
Pl
o 5
CAL 2
| = D )
Ecranul calibrarii 2-puncte — primul punct

2. Tineti apasat butonul pana cand se deruleaza numaratoarea inversa de la 5 la 0.

3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti vedea un simbol de confirmare in
josul ecranului.

4. Eliberati butonul, iar afisajul va indica receptorul (vedere laterald) cu P2 pe afisaj si nhumaratoarea
inversa va reincepe de la 5.

4 N
iaifrnice mAaRiciv
N
5
J
J
Ecranul calibrarii 2-puncte — al doilea punct

5. Ridicati receptorul la cel putin 20 in. (51 cm), apoi tineti ap&sat butonul.

6. Cand contorul va ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti vedea un simbol de confirmare
la baza ecranului, indicand o calibrare reusita.

7. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

8. Este posibil ca procedura 2-puncte sa trebuiasca repetata de cateva ori pentru o calibrare reusita.

9. Consultati Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmdrire pentru forare directionald DigiTrak
(Sectiunea Receptor, la "Calibrarea receptorului") pentru instructiuni referitoare la verificarea unei
calibrari 2-puncte reusite.

12 D:zi[rAxce Instructiuni de folosire Mark IV
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AUTODIAGNOSTICARE

Q)

Acest meniu de afisaj permite efectuarea unei autodiagnosticari a receptorului. Acest test trebuie sa fie
efectuat intr-o zona fara interferente, fara emitatoare active in apropiere.

1. Apésati butonul pentru a ajunge la meniul autodiagnosticare.

2. Tineti butonul apasat pe timpul numaratorii inverse de la 2 la 0, apoi eliberati butonul.
3. Cand contorul ajunge la 0, dupd o pauza veti auzi trei sunete de confirmare si veti observa un simbol
de confirmare in josul ecranului, in afara cazului in care este detectatd o defectiune. Daca este
detectata o defectiune, veti vedea cuvantul Err pe afisaj, aldturi de un cod de eroare indicand natura
problemei (spre exemplu, codul de eroare 001 indica faptul ca existd zgomote de fond). Inainte de a
continua, trebuie sa rezolvati problema sau sa refaceti testul intr-o altd zona.

-
.'E.'T:'?:‘\K CMARKIV™

)

® 0
C ko
Ican=03Tz0

-

Afisajul meniului autodiagnosticare

UNITATI DE ADANCIME

Ve

.

1GIRNAKC MARKCIV™

Err-

oo g

=<

/

MCM
1
FTN

Afisajul de eroare al meniului autodiagnosticare

Acest meniu de afisaj permite setarea sistemului Mark IV pentru a afisa valorile (adancime si temperatura)
fie in sistemul englez (inches sau ft/in. si °F), fie in sistemul metric (m/cm si °C).

1. Apasati butonul pentru a ajunge la meniul unitati de adancime. Acest afisaj va indica setarea curenta.
2. Tineti butonul apasat pe timpul numaratorii inverse de la 3 la 0.
3. Cand contorul ajunge la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti observa schimbarea setarii

unitatilor, dupa care un simbol de confirmare va aparea in josul ecranului.

4. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

iGiRNAK° AARIC V™

FTIN

~

=<0

J

Meniul afisérii unitatilor de adancime

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV
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UNITATI DE iINCLINATIE

%

Acest meniu de afisaj permite setarea sistemului Mark IV pentru a afigsa unitatile de inclinatie fie Th grade,

fie In procente.

1. Apasati butonul pentru a ajunge la meniul unitati de inclinatie. Afisajul va indica setarile curente.

2. Tineti butonul apasat pe timpul numaratorii inverse de la 3 la 0.

3. Cand contorul a ajuns la 0, veti auzi trei sunete de confirmare si veti observa schimbarea setarii
unitatilor, dupa care un simbol de confirmare va aparea in josul ecranului.

4. Eliberati butonul pentru a va intoarce la ecranul de localizare.

.

I.GI.TRI“I.( © /AVARICIV™

3%

J

CONTOR ORAR

Acest meniu de afisaj permite vizualizarea timpului de functionare a receptorului Mark V.

1. Apasati pe buton pentru a ajunge la meniul contor orar.

2. Contorul orar va afisa timpul de functionare in ore, minute si secunde, iar bratul de pe ceas se va roti
pentru a masura incrementari de 5 secunde (nu e nevoie sa tineti butonul apasat).

3. Afigajul va reveni la ecranul de localizare cand butonul va fi apasat o data.

Mii de ore —|

Ore — |

B:sifrnice maricive

12

of @
T <6>3
e

g

KHR

BT R

|~ Secunde

™ Minute

Afisajul contor orar
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Instructiuni de localizare

Manuirea receptorului

IMPORTANT: Este obligatoriu sa tineti receptorul corect pentru a obtine rezultate acurate. Trebuie sa
mentineti Tn permanentd nivelul receptorului si s& mentineti o distanta la sol constanta.

Marcarea pozitiilor de localizare

/ Axa verticala
Punctele negative de localizare din fata si spate (FNLP si “
RNLP) si linia de localizare pozitiva (PLL) trebuie gasite si Centrul
marcate cu acuratete pe timpul intregii proceduri. Pentru afisajului
a marca o localizare, dupd ce aceasta a fost gasita,
mentinet receptorul la acelasi nivel exact deasupra
punctului de localizare. Priviti Tn josul axei verticale care
porneste din centrul afigsajului pentru a proiecta un fir cu
plumb spre pamant. Punctul unde firul cu plumb atinge
pamantul este localizarea care trebuie marcata.

: \ Partea din

fatd a
receptorului

SUGESTIE: Daca marcati FNLP si RNLP, iar apoi gasiti
PLL, puteti determina localizarea exactd a
emitatorului/echipamentului. Aceasta va fi exact sub Plasati marcajul
punctul unde linia care uneste FNLP si RNLP direct pe pamant
intersecteaza cu PLL. Pentru informatii complete despre
FNLP, RNLP, si PLL, vezi Insctructiuni de folosire a —

Dispozitivului de urmdrire pentru forare directfionald ]
DigiTrak. Fir cu plumb pentru marcarea punctelor

de localizare

Localizarea emitatorului

Cu DigiTrak Mark 1V, puteti localiza emitatorul/echipamentul si capul lui in timpul miscarii, stand fie in fata
lui, fie In spatele lui, eventual pe laterale. Puteti, de asemenea, localiza echipamentul fie stand cu fata spre
mecanismul de foraj, fie stand cu spatele la acesta.

Urmatoarea tehnica va va ghida spre echipament in timp ce stati in fata Iui, cu fata spre mecanismul de
foraj. Aceasta este metoda recomandats pentru localizare. In timp ce continuati sa forati sau in timp ce
linia de foraj se curbeaza, puteti sta cu fata spre ultimul punct de localizare marcat in loc sa stati cu fata
spre mecansimul de foraj.

Prima pozitie care trebuie gasitd este punctul negativ de localizare din fatd sau FNLP. FNLP va ofera
directia echipamentului si adancimea estimatd a echipamentului. Distanta dintre FNLP si echipament
depinde de adancimea si inclinatia echipamentului, cu cat echipamentul este la mai mare adancime, cu
atat va fi FNLP mai in fatd. FNLP este reprezentat ca o tinta & pe afisajul receptorului.

Gasirea FNLP

1. Stati in fata echipamentului (cu fata spre dispozitivul de foraj) la o distantd de aproximativ 2 ori mai
mare decat adancime estimata.

2. Tineti butonul apasat timp de o secunda, iar apoi eliberati-l pentru a inregistra semnalul, dupd care
mergeti spre dispozitivul de foraj.

3. In timp ce va apropiati de FNLP, tinta va aparea in coltul din stanga sus al afisajului, iar puterea
semnalului va creste.

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV 15
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1GiRNAK® MARICIV™ 1GTRNAK® ARIC V™
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Tinta in coltul stanga sus Tinta apropiindu-se de cutie

4. Continuati s& mergeti inainte pana cand tinta intrd in simbolul de localizare (cutie). Observati ca
semnul "+" devine "-", ca la sistemul Mark .

Disirnice maric v

12 )
9<‘>3
ftean) CH
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4

~

5 + §0%
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= e
| =z & =)
=< ]

Tinta in cutie

5. Intoarceti receptorul cu 90° in directia echipamentului, apoi centrati din nou tinta in cutie, miscand
receptorul Thainte sau tnapoi, dupd cum e nevoie. Acesta este FNLP, adica locul in care va ajunge
echipamentul daca nu primeste o comanda de pilotaj.

6. Cand tinta e n cutie, tineti butonul apdsat cel putin o secund& ca s& inregistrati semnalul. n acest
interval, veti putea vedea o estimare a adancimii (cu o sageatd in jos, indicand o tintd Tn fata
emitatorului) si a Tnaltimii ultrasonice. Adancimea estimatd e adancimea la care se va gasi
echipamentul cand atinge acest punct (FNLP) daca nu dati o comanda de pilotaj.

Ve

iGiRNK° MARICIV™

Sdgeata orientatd spre tinta
indica faptul ca tinta e in cutie si
ca receptorul se afld deasupra
FNLP sau RNLP. Daca sdgeata 4
nu apare, atunci citirea reprezintd |~
distanta reala fata de emitator.

Cand butonul este tinut
| — apdsat, se va afiga
temperatura emitatorului
in loc de inclinatie.

.

Ecranul estimarii de adancime

7. Marcati punctul aflat exact sub ecranul de afisaj ca FNLP.
8. Eliberati butonul ca s& va intoarceti la ecranul de localizare.

16 D:zi[rAxce Instructiuni de folosire Mark IV
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Gasirea echipamentului si a PLL

1.

Din punctul FNLP, intoarceti-va cu fata spre echipament (si spre dispozitivul de forare) si mergeti

Thainte spre ultimul punct de localizare.
Observati ca PLL apare in partea din stanga sus a ecranului.

Mergeti inainte si PLL se va muta mai aproape de cutie.
Centrati PLL in cutie. Observati cd semnul "-" devine "+", ca si la sistemul Mark III.

;RN AARIC V™
12
O
I 9! @ 13
“A” EE g
H 4 5%
-533 »
= -
| =i~ 8 E
=<l

~

PLL miscéndu-se spre cutie

D:zifrnice maRriciv™

5. Tineti butonul apasat ca sa vedeti indicatia de adancime.
verifica acuratetea masuratorii inaltimii deasupra solului.

Linia in cutie

Observati setarea ultrasonica pentru a

OBS: Sageata care apare sub indicatia de adancime si care aratd spre emitator poate fi vazuta si pe
afisajul la distanta, de fiecare datd cand se citeste adancimea.

Sdageata orientatd spre capul
echipamentului indica faptul
cd linia este in cutie si ca
receptorul este deasupra
emitatorului sau a PLL. Daca
sdgeata nu apare, atunci
citirea reprezinta distanta
reala fata de emitator.

iGN AR V™

\é ! e 95F
= Alm
=it

Cand butonul este tinut

| — apdsat, se va afisa
temperatura emitatorului
in loc de inclinatie.

Ecran de adancime

6. Marcati aceasts locatie ca PLL. in acest moment v& aflati deasupra echipamentului.
7. Eliberati butonul ca sa reveniti la ecranul de localizare.

Confirmarea traiectoriei exacte cand echipamentul deviaza la dreapta
sau la stanga

Ca si in cazul FNLP, existd un punct in spatele emitatorului, numit punct negativ de localizare in spate sau
RNLP. Cand FNLP si RNLP sunt unite, formeaza o linie care reprezintd traiectoria emitatorului. Punctul in
care linia aceasta intersecteazd PLL este pozitia echipamentului.
sigur si mai eficient cu ajutorul punctelor de localizare si a PLL decét folosind semnalul de creastd. RNLP
este reprezentat printr-o tinta & pe afisajul receptorului.

Gasirea echipamentului se face mai

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV
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Gasirea RNLP

1.

3.

4,
5.

Ramanand deasupra echipamentului si cu fata la dispozitivul de foraj, mergeti in continuare spre
acesta din urma; tinta va aparea in coltul din stdnga sus al ecranului, iar puterea semnalului va
scadea.

TG RAK® MARIC V™

Tinta in coltul din stdnga sus

Mergeti inainte pana cand tinta se muta in cutie. Observati ca semnul "+" devine "-", ca si la sistemul
Mark III.

TG RAK® MARIC V™
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Tinta in cutie

Intoarceti emitatorul cu 90° in directia echipamentului, apoi fixati din nou tinta in cutie, miscand
receptorul Tnainte si inapoi, dupa cum e nevoie.

Marcati acest punct drept RNLP.

Uniti RNLP si FNLP printr-o linie. Aceasta linie reprezinta traiectoria emitatorului/echipamentului.

OBS. Daca tineti butonul apasat la RNLP, veti vedea o indicatie a adancimii estimate. Aceastd adancime
este valabilad doar la FNLP si nu trebuie luatd in calcul si pentru RNLP. Receptorul nu poate face diferenta
intre RNLP si FNLP.

18
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Afisajul la distanta Mark IV

Ecranul afisajului la distantd Mark IV este configurat la fel cu ecranul receptorului si foloseste aceleasi
simboluri de afisaj. Totusi, afisajul la distantd are un ecran principal de informatie si un meniu cu doar
patru optiuni (alimentare pornit/oprit, selectarea canalelor telemetrice, lumina de fond pornit/oprit si contor
orar). In continuare va fi descris ecranul principal de informatie, apoi vor fi explicate optiunile meniului. Vor
fi mentionate si date referitoare la pilotajul la distantd cu ajutorul afisajului la distantd Mark 1V si folosirea
lui cu un emitator cu cablu si cu un sistem de cartare DatalLog.

Ecranul principal de informatie

Ecranul principal de informatie descris mai jos este activat cand se porneste unitatea de afisaj la distanta
Mark IV. Butonul pornit/oprit al unitatii la distantd functioneaza ca si cel al receptorului. Difuzorul unitatii la
distantd avertizeaza operatorul dacd se Tinregistreazd o crestere de temperatura—cresterile de
temperaturd sunt insotite de semnale sonore ale difuzorului, care atrag imediat atentia. Difuzorul emite
sunete si in timpul functiei DatalLog, atunci cand se primeste o citire DatalLog.

Indicator de pilotaj la distanta Indicator de rotatie/inclinatie
(cu tinta in centru) (de regula luminos)
e ™
D:zifrAxe
Difuzor A 12
>>>>®<<<<' Buton
9t @ 143 l l ZTM | pornit/
(“A'” EL-H ’“1'?' oprit
° 4
VAVAVAVRVAVEVEVAAV]
+ %
GOBen ' »
g
mmeee I U |_I MADE IN [
ID "I@D
L 425-251-0559  800-288-3610

Starea bateriei afigajului la distanta
Partea din fata a afisajului la distantd Mark IV

Ecranul principal de informatie se schimba atunci cand receptorul se afla deasupra emitatorului sau a liniei
pozitive de localizare (PLL), ca in imaginea de mai jos. Indicatia de adéncime are o sageatd dedesubt,
indreptatd spre emitator si indicand faptul ca citirea e adancimea efectiva a emitatorului sau a PLL, si nu
distanta reald. Daca nu existd o sdgeatd indreptata in jos sub indicatia de adancime (ca in imaginea de
mai sus), atunci distanta este distanta reala pana la emitator, si nu adancimea efectiva.

iziRAKe Instructiuni de folosire MarklV 19
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Sageata indreptata spre PP PO A4

capul echipamentului indica t
faptul ca linia este in cutie si o @ 43
« « (11 y1) rH

ca receptorul se afla deasu- A E"

pra emitétorului sau a PLL. 6 {

Daca sigeata lipseste, e + 5 %

atunci citirea reprezinta dis- S Herw »

tanta reala pana la emitator. l N 0
T+ g 8 E

Indicatia de addncime atunci cand receptorul se afld deasupra emitatorului sau a PLL

Tinadnd apasat butonul pornit/oprit 2 secunde sau mai mult, informatia despre inclinatie va fi Tnlocuitd cu
temperatura emitatorului, dupd cum se poate vedea mai jos. Observati cad sdgeata de sub indicatia de
adancime e indreptata spre o tinta din fata emitatorului—lucru care indicd faptul c3, la receptor, tinta se
afla in cutie si deasupra punctelor negative de localizare in fatd sau in spate (FNLP sau RNLP). Dac3a
receptorul se afld deasupra FNLP, citirea indicd adancimea estimatd. Dac3a indicatia de adancime nu e
insotitd de sageti, atunci distanta este distanta reald pana la emitator, si nu adancimea efectiva.

12 Cénd butonul pornit/oprit
PEEED A4 dad N este tinut apisat, se

Sageata indreptatd spre afiseaza temperatura

tinta indica faptul ci tinta 9! @ 43 tatorului
este in cutie si ci “'A'” 2H emitatoruful.
receptorul se afld AN 6 X

deasupra FNLP sau s I _Ség_eat:a En sus sau in
RNLP. Daca sageata 533FTIN 95 jos lnglca o evolutie
lipseste, atunci citirea crescatoare sau

reprezinta distanta real& l Q zl’ desescétoare a
pana la emitator. @T = temperaturii
musee [P ---Q = emititorului.

Indicatia de addncime estimaté atunci cand receptorul se afld deasupra FNLP sau RNLP,
cu butonul pornit/oprit tinut apdsat pentru afisarea temperaturii emitatorului

Optiunile meniului

Optiunile meniului se acceseaza la fel ca si cele de la receptor. Apasati butonul pornit/oprit ca sa ajungeti
la ecranele de meniu si apoi tineti-l apasat pentru numaratoarea inversa.

Alimentare Pornit/Oprit

Cand meniul alimentare pornit/oprit este afisat, ca
in figura alaturatd, tineti butonul apasat pentru
secventa de numaratoare inversa de la 3 la 0 care 3
inchide unitatea.
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Selectarea canalelor telemetrice

Meniul canalelor telemetrice, reprezentat in figura
din dreapta, permite schimbarea setarii canalului
telemetric. Tineti butonul apasat ca sa defilati prin
cele patru optiuni de canal (1, 2, 3, 4) si eliberati-I
cand ati selectat setarea dorita.

Lumina de fond Pornit/Oprit

La optiunea Iumina de fond pornit/oprit,
reprezentatd Tn figura din dreapta, tineti butonul
pornit/oprit apasat pentru a activa sau dezactiva
lumina de fond a afisajului.

Contor orar

Optiunea de meniu a contorului orar afiseaza
intervalul de timp scurs de la pornirea unitdtii de
afisaj la distanta. In figura din dreapta, contorul orar
arata ca unitatea de afisaj la distanta functioneaza
de 2.145 de ore, 35 de minute si 12 secunde.
Apasati butonul pornit/oprit o datd ca sa iesiti din
contorul orar si s& reveniti la ecranul principal de
informatie.

Instructiuni de pilotaj la distanta

Mai jos va sunt oferite instructiuni de folosire a sistemului de pilotaj la distantd Mark IV. Va rugédm sa
consultati mai intai capitolul "Pilotaj la distantd" din cadrul sectiunii Afisajul la distantd a manualului
Instructiunile de folosire a Dispozitivului de urmérire pentru forare directionald DigiTrak, unde va sunt

oferite instructiuni de montare a echipamentului.

Imediat ce emitatorul este aliniat cu receptorul, va aparea o sdgeata sub indicatia de adancime, iar atunci
cand alinierea este perfecta, simbolul tintei din centrul indicatorului de pilotaj la distantd va pulsa. Daca
echipamentul deviaza de la traiectorie, vor pulsa sagetile din stdnga sau din dreapta, in functie de directia
deviatiei. Cu cat echipamentul deviaza mai mult, cu atat mai mult se vor departa sagetile luminoase de
simbolul tintei. De exemplu, sageata din stdnga simbolului tintei va incepe sa pulseze daca echipamentul
a deviat spre stanga si, daca deviaza mai mult la stanga, vor incepe sa pulseze sagetile situate mai la

stanga simbolului tintei.
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Indicator de pilotaj la
distanta cu tinta in centru
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Afisaj in timpul pilotajului la distantd cdnd emitédtorul si receptorul sunt aliniate

Sistem cu cablu

Cand se foloseste emitatorul cu cablu, un "c" va fi afisat langé setarea canalului, indicand faptul c& se
foloseste un emitator cu cablu pentru transmiterea datelor spre unitatea la distantd. Simbolul "¢" va pulsa
de fiecare data cand se primeste o actualizare a inclinatiei/rotatiei de la emitatorul cu cablu.

Simbolul "c"

T XEEE
“‘ ' <>
uminos indica un '

emitator cu cablu b G8rrw

&ED
nn_J

Afisajul la distantd atunci cdnd se foloseste un emitator cu cablu

OBS. Simbolul "c" luminos poate aparea si atunci cand nu se foloseste emitatorul cu cablu dacd unitatea
la distanta primeste un semnal foarte puternic de la un emitator cu baterie aflat pe o raza foarte mica (5 ft
sau 1,5 m).

Functia DatalLog

Cand se foloseste functia DataLog, unitatea de afisaj la distantd DigiTrak Mark IV functioneaza diferit fata
de unitatile la distantd ale sistemelor DigiTrak anterioare. Procedura corectd de efectuare a unei citiri
DatalLog cu ajutorul sistemului Mark IV este explicatd mai jos. V& rugédm sa consultati si Instructiunile de
folosire a functiei Datalog.

1. Apasati butonul "Write" de pe modulul DataLog ca s& mutati unitatea pe modul “adormit’, stare
indicata prin simbolul luminos LCD al modulului.

2. nregistrati o citire DatalLog la receptorul Mark IV (vezi instructiunile de la pagina 8).

3. Unitatea de afisaj la distantd emite trei sunete de confirmare cand primeste o informatie DatalLog, iar
contorul LCD al modulului DataLog va fi incrementat cu unu.
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